¢ per gli altri glustificati motivi il tribunale con-
cede, su richiesta delf’amminisiratore e sentito I
gudice delegato, acconti sul compenso finale.

I provvedimenti di liquidazione o di rmbor-
so sono comunicati all’amministrators mediante
avviso di deposno del decreto in cancelleria.

Entro venti giorni dalla comunicazione del-
I’avviso, Uamministratore pud Proporre Ticorso
avverso il provvedimento che ha disposto la Ii-
quidazione o il rimborso. La corte di appeﬂo de-
cide sul ricorso in camera di consiglio previa au-
dizione del ricerrente.

(1) Questo articolo @ stato aggiunto dail’art. 3
del D L. 14 giugno 1989, n. 230, convertito nella
L. 4 agosto 1989, n. 282, contenente disposizioni
per l'amministrazione dei beni confiscati ai sensi
di questa legge. '

2 nonies. (1) I beni confiscati sono devoluti
ailo Stato. Il provvedimento definitivo di confl-
sca & comunicato, dalla cancelleria dell’ufficio
giudiziario che ha emesso il provvedimento, al-
Pufficio del territorio del Ministero delle finanze
che ha sede nella provincia ove si trovano i bent
" o ha sede azienda confiscata, nonch¢ al prefetto
e al Dipartimento della pubblica sicurezza del
Ministero dell’interno.

Dopo la confisca, ’amministratore di cui al-
Particolo 2 sexies.svolge le proprie funzioni sotto
il controllo del competente ufficio del territorio
de] Ministero delle finanze. Nel caso in cui risulti
la competenza di'pia uffici del territorio, il con-
trollo & esercitato dall’ufficio designato'dal Mi-
nistro delle finanze. L amministratore puo esse-
re revocato in ogni tempo, ai sensi dell’articolo 2
septies, sino all’esaurimento delle operazioni di
liquidazione, o sino a quando sia data attuazio-
ne al provvedimento di cui al comma 1 dell’ artl-
colo 2 decies.

L’amministratore gestisce i beni ai sensi del-
articolo 20 della legge 23 dicembre 1993, n. 539,
nonché, in quanto appiicabﬂi, ai sensi dell’arti-
colo 2 octies della presente legge e ai sensi del
decreto del Ministro del tesoro, di concerto con
il Ministro delle finanze, 27 marzo 1990 pubbli-
cate nella Gazzerta {ﬁzczaze n. 98 del 28 apmile
1990. Al rimborso ed all’anticipazione delle spe-
se, ﬁcnché aila hiquidazione d& compensi yac
non trovino copertura nelle nsors

ne, provvede il dirigente del competsn

e

2

[¢]
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del territorio del Ministero delle finanze, cecoi
do le attribuzioni di natura contabili preyig.

4 By

dall’articolo 42, comma 4, del decreto del Preg
dente della Repubblica 27 marzo 1992, 0. 287
tal fine il dirigente dell’ufficio del territorio
Ministero delle finanze puo avvalersi di appg
apertuu di credito disposte, a proprio faver
sui fondi dello specifico capitolo istituito. nefj
stato di previsione della spesa del Ministero d
finanze, salva, in ogni caso, applicazione ¢

del decreto del Presidente della Repubblica
aprile 1994, n. 367.

(1) Questo articolo ¢ stato inserito dall'ar
comma 2, della L. 7 marzo 1996, n. 109,

2 decies. (1) La destinazione dei beni immn
bili e dei beni aziendali confiscati & effettuata
provvedimento del direttore centrale del de;
nio del Ministero delle finanze, su proposta no
vincolante del dirigente del competente u
del territorio, sulla base della stima delvalore
beni effettuata dal medesimo ufficio, acquis
pareri del prefetto e del sindaco del comune infe
ressato e sentito 'amministratore di cui all
colo 2 sexies. :

La proposta di cui al comma 1 ¢ form
entro novanta giorni dal ricevimento dell
municazione di cui al comma 1 dell’articolo
nies. 11 provvedimento del direttore cent
demanio del Ministero delle finanze &¢
entro trenta giorni dalla comumcazxon
proposta

Anche prima dell’emanazione del'p
mento dei direttore centrale del demanio de
nistero delle finanze, per la tutela dei ben
scati si applica il secondo comma deil artl
823 del codice civile. e

D) Oueszo articolo é stato znserzto daZ
comma 2, deila L. 7 marzo 1996, n. 109

2 undecies. {1 L ammlmstr?iore ;
I"articolo 2 sexies versa ail’ufficio del regis
a) le somme di denaro confiscate ¢
debbano essers utilizzate per la gestione
beni confiscati che nen debbano essere
r il risarcimento delle vittime dei realt
afioso (2);

R




nle somme ricgvate d::dl.a Ver}ditaf ggche me-
diante trattativa pp‘s./ata, del bAem mpbih_non ;o-
tituitl in azienda, ivi compres: quelli registrati, e
gei titoli, al netto del ricavato della vendita dej
beni {inalizzata al risarcimento delle vittime dei
“reati di tipo mafioso (3). Se la procedura di ven-
‘dita ¢ antieconomica, con provvedimento del di-
‘Heente del competente ufficio del territorio del
‘Ministero delle finanze & disposta la cessione
‘gatuita o la distruzione del bene da parte del-
Pamministratore; »
) le somme derivanti dal recupero dei crediti
personali. Se la procedura di recupero & antieco-
nomica, ovvero, dopo accertamenti sulla solvibi-
lit'de] debitore svolti dal competente ufficio del
territorio del Ministero delle finanze, avvalendo-
si anche degli organi di polizia, il debitore risulti
msolvibile, il credito & annullato con provvedi-
mento del dirigente dell’ufficio del territorio del
Ministero delle finanze.
* " I'beni immobili sono:
) mantenuti al patrimonio dello Stato per
inalita di glustizia, di ordine pubblico e di pro-
ezione civile, saivo che si debba procedere alla
endita degli stessi finalizzata al risarcimento
lelle vittime dei reati di tipo mafioso (%);

). trasferiti al patrimonio del comune ove
immobile ¢ sito, per finalita istituzionali o so-
iali. Il comune pud amministrare direttamente
‘bene 0 assegnarlo in concessione a titolo gra-
ito 2 comunita, ad enti, ad organizzazioni di
Jlontariato di cui alla legge 11 agosto 1991, n.
36, & successive modificazioni, a cooperative
iéiali’div cui alla legge 8§ novembre 1991, n. 381,
acomunita terapeutiche e centri di TECUpero ¢
di tossicodipendenti di cui al testo unico
{le leggi in materia di disciplina degli stupefa-
nti & sostanze psicotrope, prevenzione, cura e
tazione dei relativi stati di tossicodipen-
L, approvato con decreto del Presidente del-
Repubblica 9 ottobre 1990, n. 309. Seentro un
1o dal trasferimento il comune non ha prov-
futo alla destinazione de] bene, il prefetto no-
02.Un commissario con poteri sostitutivi;

.0 trasferiti al patrimonio del comune ove
mobile ¢ sito, se confiscati per il reato di cui
articolo 74 del citato testo unico approvato
tdecreto dei Presidente della Repubblica 9 ot-
1990, 2. 309. I comune Puo amministrare
amente 1] bepe oppure, preferibilmente, as-
larlo in concessione, anche a titolo gratuito,

secondo i criteri di cui all’articolo 129 de] mede.-
simo testo unico, ad associazioni, comunita o
enti per il recupero di tossicodipendent] operanti
nel territorio ove & sito 'immobile.

1 beni aziendali sono mantenuti aj patrimo-
nio dello Stato e destinati: ,

a) alPaffitto, quando vi siano fondate pro-
spettive di continuazione o di ripresa delPattivita
produttiva, a titolo oneroso, previa valutazione
del competente ufficio del territorio del ministe.
ro delle finanze, a societa e ad imprese pubbliche

© private, ovvero a titolo gratuito, senza oneria - -

carico dello Stato, a cooperative dilavoratori di-
pendenti dell’impresa confiscata. Nella scelta
delPaffittuario sono privilegiate le soluzioni che
garantiscono il mantenimento dei livelli occupa-
zionali. I beni non possono essere destinati al-
Iaffitto alle cooperative di lavorator dipendenti
dell’impresa confiscata se taluno dej relativi soci
€ parente, coniuge, affine o convivente con il de-
stinatario della confisca, ovvero nel caso in cui
nel suoi confronti sia stato adottato taluno dei
provvedimenti indicati nell’articolo 13, commi |
¢ 2, della legge 19 marzo 1990, n. 55;

b) alla vendita, per un corrispettivo non infe-
riore a quello determinato dalla stima del com-
petente ufficio del territorio del Ministero delle
finanze, a soggetti che ne abbiano fatto richiesta,
qualora vi sia una maggiore utilita per Pinteresse
pubblico o qualora la vendita medesima sia fina-
lizzata al risarcimento delle vittime dej reati di
tipo mafioso (5). Nel caso di vendita disposta
alla scadenza del contratto di affitto dej beni,
Paffittuario pud esercitare il diritto di prelazione
entro tremta giorni dalla comunicazione della
vendita del bene da parte del Ministero delle fi-
nanze;

¢) alla liquidazione, qualora vi sia una mag-
giore utilita per I'interesse pubblico o qualora la
liquidazione medesima sia finalizzata al risarci-
mento deile vittime dei reati di tipo mafioso (6),
con le medesime modalita di cui alla lettera b).

Alle operazioni di cui al comma 3 provvede
il dirigente del competente ufficio del territorio
del Ministero delle finanze, che puo affidarle al-
Pamministratore di cui all’articolo 2 Sexies, con
Posservanza deile disposizioni di cui al comma 3
dell’articolo 2 nonies, entro sei mesi daila dara di
emanazione del provvedimento del direttore
centrale del demanio del Ministero delle finanze
di cui al comma ! deli’articolo 2 decies
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o dalla liquidazione dei beni di cui al comma 3
sono versati ail’ufficio del registro.

Nella scelta del cessionaric o dell’affittuario
dei beni aziendali ’Amministrazione delle finan-
ze procede mediante licitazione privata ovvero,
qualora ragioni di necessitd o di convenienza,
specificatamente indicate ¢ motivate, lo nchie-
dano, mediante trattativa privata. Sui relativi
contratti & richiesto il parere di organi consultivi
solo per importi eccedenti € 1.032.913,80 nel
caso di licitazione privata e €516.456,90 nel caso
di trattativa privata. I contratti per 1 qualinon ¢
richiesto il parere del Consiglio di Stato sono ap-
provati, dal dirigente dei competente ufficio del
territorio del Ministero delle finanze, sentito i
direttore centrale del demanio del medesimo Mi-
nistero.

I provvediumenti emanati ai sensi del comma
1 dellarticolo 2 decies e dei commi 2 2 3 del pre-
sente articolo sono immediatamente esecutivi

1 trasferimenti ¢ le cessioni di cui al presente
articolo, disposti a titolo gratuito, sono esentida
Gualsiasi imposta.

(1) Questo articolo é stato inserito dall’art. 3,
comma 2, della L. 7 marzo 1996, n. 109.

(?) Le parole da. «o che non debbano ...» fino
alla fine della lettera sono state aggiunte dall’art.
2, comma 1, lett. a), della L. 22 dicembre 1999, n.
512 »

(3 Le parole da: «, al netto del ricavato ...»
fino a: «.. di tipo mafioso» sono state inserite dal-
Part. 2, comma 1, lett.’), della L. 22 dicembre
1999, n. 512. )

(%) Le parole da: «, salvo che si debba ...» fino
alla fine della lettera sono state aggiunte dall’art.
2, comma 1, lett. ¢, della L. 22 dicembre 1999, n.
512 . ‘ ‘
(%) Le parole da: «o qualora la vendita...» fino
a: «.. di tipo mafioso» sono state inserite dall’art.

. comma 1, letr. d), della L. 22 dicembre 1999, n.
7

bu (38}
o

(%) Le parole da: «o gualora la liguidazione.. »
Jino a: «.. dei reaii di tipo mafioso» sono stare
inserite dall’ari. 2, comma 1, leir. ), della L. 22
dicembre 1999, n. 512. S

2 ducdecies. (') In deroga all’articolo 3 del-
lalegge 27 ottobre 1593, n. 432, & per un periodo
di tre anni a decorrere dalPesercimie finanziario
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1995, le somme versate all'ufficio de] regis:
sensi dei commi 1 ¢ 5 dell’articolo 2 undch
ﬂuisco‘ne m un fondo, istituit’o Presso la pregs
tura competente, per I'erogazione, nei miti g
le disponibilita, di contributi destinati o ot
ziamento, anche parziale, di progetti relatyys
gestione a fini istituzionall, sociali o di intajg
pubblico degli immobili confiscati, nonchi =
tivi a specifiche attivita di: .

a) risanamento di quartieri urbani deer

b) prevenzione e recuperc di condiziozl di
sagio e di emarginazione; o

c) intervento nelle scuole per corsi dj uch
zione alla legalita; i

d) promozione di cultura imprenditoriale;
attivita imprenditoriale per giovani disoccupat

Possono presentare 1 progetti e relative
chiests di contributo di cui 2l comma 1©

a) 1 comuni ove sono siti gli immobili;

) le comunita, gli enti, le organizzazion
volontariato di cui alla legge 11 agosto 1997
266, ¢ successive modificazioni, le cooperat
sociali di cui alla legge 8 novembre 19911 3;
le comunita terapeutiche ¢ 1 centri di TECUpET
cura di tossicodipendenti di cui al citat
unico approvato con decreto del Presidente
Repubblica 9 ottobre 1990, n. 309, e le-ass
zioni sociali che dimostrino di aver svolto attivy
ta propria nei due anni precedenti la richiest

11 prefetto, sentiti i sindaci dei comuni';
ressati e ’assessore regionale competente, pre
parere di apposito comitato tecnico-finanziant
dispone sulle richieste di contributi di cui ai o
mi 1 ¢ 2 con provvedimento motivato, da
nare entro sessanta giorni dalla datadip
zione della richiesta. Con decreto del Mini
dell’interno, di concerto con i Ministri del tésor
e delle finanze, sono adottate, ai sensi de
colo 17, comma 3, della legge 23 agosto 198
400, norme regolamentari sulle modalita d
stione del fondo di cui al comma 1 del present
articolo. o

Con decreto del Ministro di grazia e gi
zia, di concerto con i Ministri delle finanz
tesoro, dell’interno e della difesa, sono adotiafe
ai sensi deil’articolo 17, comma 3, della legge
agosto 1988, n. 400, norme regolamentari per
sciplinare la raccolta dei dati refativi ai bent
guestrati o confiscati, dei dati concernenti 10
to del procedimento per il sequesiro o la confisc

2 det dati concernenti la enncistenya 18 desting




one ¢ la utilizzazione del beni sequestrai o
Dﬁqcatl 11 Governo trasmette ogni sei mesi al
Pa aﬂamfﬁtc una reiazione concermente 1 dati
tti (-
‘1 Consiglio di Stato esprime il propno pare-
sugli schemi di regolamento di cul ai cornmi 3
¢l presente art icolo entro trenta giorni daila
Achiiesta, decorsi 1 quali 1l 7revolam~mo pud co-
: cue gssere adotiato.
¢ disposizioni di cui agli articoli 2 nonies, 2
bcies, 2 undecies ¢ al presente articolo si a*mh—
@ano anche ai beni per i quali non siano state
'ume le procedure di liguidazione o non sia
i0 emanato il provvedimento di cui al comma
fdel citato articoio 2 decies.

() Questo articolo ¢ stato inserito dall’art. 3,
omma 2, detla L. 7 marzo 1996, n. 109.

Si veda il D.M. 24 febbraio 1997, n. 73,
ocante disciplina della raccoita dei dati relativi ai
oni sequestrati o confiscati e il D.M. 9 giugno
907, n. 248, recante norme sulle modalita di ge-
rione del Fondo istituito presso le prefetiure.

3. (Omissis) {1).

(_1) Questo articolo € stato abrogato dall’ar:. 9
della L. 3 agosto 1988, n. 327, contenente norme
imateria di misure di prevenzione personali.

3 bis. (') Il tribunale, con 'applicazione della
isura di prevenzione, dispone che la persona
sottoposta a tale misura versi presso la cassa del-
ammende una somma, 2 titolo di cauzione, di
titd che, tenuto conto anche delle sue condi-
m economiche, e dei provvedimenti adottatia
norma del precedente articolo 2 ter, costituisca
efficace remora alla violazione delle prescri-
imposte. '

uori dei casi previsti dall’articolo 6 della
gge - 7 dicembre 1956, n. 1423, il tribunale pud
zmporre alla persona denunuata, in via provvi-
soria & quaiora ne ravvisi ['opportunita, le pre-
scrizioni previste dal secondo e dal terzo comma
deilarticolo 5 della legge 27 dicembre 1956, n.

423. Con il provvedimento, il tribunale puo im-
e la catizione di cui al comma precedente.

1 depositc pud essere sostituito, su istanza
del’interessato, dalla presentazione di idones
-Branzie reali. Il tribunale provvede circa i modi
dicustodia dei beni dati in pegno ¢ dispone, ri-

guardo ai beni immmobill, che 1l decreto con il
guale accogliendo Vistanza dell'interessato & di-
sposta I'ipoteca legale sia trascritio presso uffi-
cio delle conservatorie dei registri immobiliari
del luogo in cui 1 beni medesimi si trovano.

Qualora Pinteressato non ottemperi, nel ter-
mine fissato dal tribunale, all’ordine di deposito
o non offra garanzie sostitutive € punito con la
pena dell’arresto da sei mesi a due anni.

Quando sia cessata 'esecuzione della misura
di prevenzione o sia rigettata la proposta, il tri-
bunale dispone con decreto la restituzione del
deposito o la liberazione deila garanzia.

In caso di violazione degli obblighi o dei di-
vieti denivanti dall’applicazione deila misura di
prevenzioneg, il tribunale dispone la confisca del-
la cauzione oppure che si proceda ad esecuzions
sui beni costituitl in garanzia sino a concorrenza
dell’arnmontare della cauzione. [Il provvedimen-
to del tribunale vale come titolo esecutivo (2)].
Per Pesecuzione, a cura del cancelliere, si osser-
vano le disposizioni dei primi due titoli del libro
11 del codice di procedura civile (474-604 c.p.c.)
in quanto applicabili, ed escluse, riguardo ai
beni costituiti in garanzia, le formalita del pigno-
ramento. ;

Qualora, emesso il provvedimento di cui al
comma precedente, permangano le condizioni
che giustificarono la cauzione, il tribunale, su ri-
chiesta del procuratore della Repubblica o del
questore e con le forme previste per il procedi-
mento di prevenzione, dispone che la cauzione
sia rinnovata, anche per somma superiore a
quella originaria.

Le misure patrimoniali cautelari previste dal
presente articolo mantengono la loro efficacia
per tutta la durata della misura di prevenzione &
non possono €ssere revocate, neppure in parte,
Se non per comprovate graw necessita personali
o familiari.

(1) Questo articolo ¢ stato aggiunto dall’ar:.
Sdella L. 13 settembre 1982, n. 646, conienente
disposizioni in materia di misure di prevenzione.
(®) Queste parole sono state soppresse dall’art.
Sdel D.L. 14 giugno 1989, n. 230, convertito, con
modificazioni, nella L. 4 agosto ] 989, n. 282, con-
tenenie disposizioni urgenti per 'amministrazione
dei beni confiscati da questa legge.
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vvedimenti con 1 quali il tribu-

- della cauziore o la liberazione delle garanzie o la
confisca della cauzione o la esecuzione sui beni
costituitl in garanzia sono comunicati senza in-
dugio al procuratore generale presso la corte di
appello, al procuratore della Repubblica e agli
interessati. :

Le impugnazioni contro detti provvedimenti
sono regolate dalle disposizioni dei commi otta-
vO, nono, decimo e undicesimo dell’articolo 4
della legge 27 dicembre 1956, n. 1423, ma i prov-
vedimenti che dispoagons 12 confisea dei beni
sequestrati, la confisca della cauzione o I'esecu-
zione sui beni costituiti in garanzia diventano
esecutivi con la definitivita delle rejative pronun-
ce.

I provvedimenti del tribunale che dispongo-
no la revoca del sequestro divengono esecutivi

dieci giorni dopo la comunicazione alle parti,
salvo che il pubblico ministero, entro tale termi-
ne, ne chieda la sospensione alla corte di appello.
In tal caso, se la corte entro dieci giorni dalla sua
presentazione non accoglie la richiesta, il prov-
vedimento diventa esecutivo; altrimenti esecu-
tivita resta sospesa fino a quando nel procedi-
mento di prevenzione sia intervenuta pronuncia
definitiva in ordine al sequestro. Il provvedimen-
to che, accogliendo la richiesta del pubblico mi-
nistero, sospende I'esecutivita pud essere in ogni
momento revocato dal giudice che procede.

In caso di impugnazione; il cancelliere presso
il giudice mvestito del gravame da immediata
notizia al tribunale che ha emesso il provvedi-
mento della definitivita della pronuncia.

(1) Questo articolo é stato aggiunto dall’art.
15 della L. I3 settembre 1982, n. 646, contenente
disposizioni in materia di misure di prevenzione ¢
pot cosi modificato dall’art. 10 della L. 3 agosto
1988, n. 327, contenente disposizioni in materia di
misure di prevenzione e dall’art. 5 del D.L. 14 giu-
gno 1989, n. 230, conmvertito, con modificazioni,
nella L. 4 agosto 1989, n. 282, contenente disposi-
zioni per 'amministrazione dei beni confiscati ai
sensi di questa legge.

3 guater. (*) Quando, a seguito degli accerta-
ment1 di cui all’art. 2 4is o di quelli compiuti per
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verificare i pericoli di infiltrazione da Dpart
delinquenza di tipo mafioso, ricorrong Suff;
ti indizi per ritenere che Pesercizio di deta

- attivita economiche, comprese quelle an

toriali, sia direttaments o indirettameg &
toposto alle condizioni di intimidazioge-
soggettamento previste dail’art. 415 by
ce penale o che possa; comungque, agevols
tivita delle persone nei confronti delle qua
la proposta o applicata una delle misur
venzione di cui all’art. 2, ovvero di PETSOn
toposte a procedimento penale per talunog
hitt1 indicati nel comma 2, (%) e non ricort
presupposti per I'applicazione delle mis
prevenzione di cui ail’art. 2, il procurator
Repubblica o il questore possono richieds
tribunale competente per 'applicazione delk
sure di prevenzione nei confronti delle per
sopraindicate, di disporre ulteriori indagini,
rifiche, da compiersi anche a mezzo della:
dia di finanza o della polizia giudiziaria,
predette attivita, nonché 'obbligo, nei conff
di chi ha la proprieta o la disponibilita;a’qy
siasi titolo, di beni o altre utilita di valor,
proporzicnato al proprio reddito o alla pro i
capacita economica, di giustificame la legittim
provenienza. L

Quando ricorrono sufficienti element pe

tenere che il libero esercizio delle attivita econ
miche di cui al comma 1 agevoli Pattivitd
persone nei confronti delle quali & stata pro
© applicata una delle misure di prevenzio

-cui all’art. 2, ovvero di persone sottoposte.

cedimento penale per talunc dei delitti previste
dagli artt. 416 bis, 629, 630, 644, 648 bis ¢ 64

del codice penale, (3) il tribunale dispon
spensione temporanea dall’amministrazios
beni utilizzabili, direttamente o indirettan
per 1o svolgimento delle predette attivita.

La sospensione temporanea dall’ammi
strazione dei beni ¢ adottata per un periodo
superiore a sei mesi € pud essere rinnovat
un periodo non superiore complessivament
dodici mesi, a richiesta dell’autorita propone
del pubblico ministero o del giudice delega
cui all’art. 2 sexies, se permangono le condizio
in.base alle quali ¢ stata applicata.

.Con il provvedimento di cuj al
tribunale nomina "amministratore ed i gn
delegato, osservate, in quanto appiicabili, |
sposizioni degli artt. 2 zer, secondo, quinto




02 oitavo COmIma, .2 sexies, 2 Segtz'es e 2 octi-
g Quéiofa tra i beni s1ano compresi beni immo-
i o altri beni soggetti a pubblica registrazione,
rovvedimento di cui al comma 2 deve essere
pcritto presso 1 pubblici registri a cura del-
nistratore nominato entro il termine di
sorni dall’adozione del provvedimento.
Luando vi sia concreto pericolo che 1 beni
soposti al prgwedimepto d} cui .al. comma 2
agano disperst, sottratti o alienaty, 1l procura-
“della Repubblica o 1l questore possono 1i-
odere al tribunale di disporne il sequestro, os-
rate, in quanto applicabili, le disposizioni de-
Fartt. 2 ter, quinto, settimo e ottavo comma, 2
o, 2 qUINGHies, 2 sexies, 2 septies e 2 octies.
questro & disposto sino alla scadenza dei ter-
- «abilito a norma del comma 3.

1y Questo articolo é stato aggiunto dall’art.
del D.L. 8 giugno 1992, n. 306, in tema di cri-
-litd mafiosa, convertito, con modificazioni,
i L: 7 agosto 1992, n. 356.

 Le parole: «ovverc di persone sottoposte a
edimento penale per tahmo dei delitti previsti
i artr. 416 bis, 629, 630, 648 bis e 648 ter del
ce penale,» sono state cosi sostituite dalle at-
i dail’art. 9, comma 2, lett. a) della L. 7 mar-
1996, n. 108.
3 Le parole: «persone sottoposte a procedi-
ento pencle per taluno dei delitti previsti dagli
i 416 bis, 629, 630, 648 bis ¢ 648 ter del codice
naley sono state cosi sostituite dalle attuall,
iart. 9, comma 2, lett. b) della L. 7 marzo
%, n.. 108.

} quinguies. (') L’amministratore adempie
obblighi di relazione e segnalazione di cui
.2 septies anche nei confronti del pubblico

“ntro i quindici giorni antecedenti la data di
adenza della sospensione provvisoria dall’am-
strazione dei beni o del sequestro, il tribuna-

ale pud essere chiamato a partecipare il giudi-
legato di cui ali’art. 2 sexies, la revoca della

-+ Con il provvedimento che dispone la revoca
Qeﬁa-ausura, il tribunale puo stabilire 'obbligo
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nei confronti di chi ba la proprieta, 'usc o am-
ministrazione dei beni, o di parte di essi, 41 co-
municare, per un periodo non inferiore a tre
anni, al questore ed al nucleo di polizia tributa-
ria del luogo di dimora abituale, ovvero del luo-
go in cui si trovano 1 beni se si tratta di residentl
all’estero, gli atti di disposizione, di acquisto o di
pagamento effettuati, gli atti di pagamento rice-
vuti, gli incarichi professionali, di amminisira-
zione o di gestione fiduciaria ricevut, ¢ gl altn
atti o coniratti indicati dal tnbunale, di valors
non inferiore a €25.822,84 o del valore superiore
stabilito dal tribunale in relazione al patrimonio
e al reddito della persona. Detto obbligo va as-
solto entro dieci giorni dal compimento deil’atto
e compungue entro il 31 gennaio di ogni anno per
gli atti posti in essere nell’anno precedente.

Chi omette di effettuare entro i termini indi-
cati le comunicazioni di cui al comma 3 € punito
con la reclusione da uno a guattro anni. Alla
condanna segue la confisca dei beni acquistati e
dei pagamenti ricevuti per 1 quali ¢ stata omessa
la comunicazione.

(1 Questo articolo ¢ stato aggiunto dall’art.
24 del D.L. 8 giugno 1992, n. 306, in tema di cri-

“minalita mafiosa, convertito, con modificazions,

nella L. 7 agosto 1992, n. 356.

(3 La Corte costituzionale, con sentenza n.
487 del 20 novembre 1995, ha dichiarato ['illegit-
timita costituzionale di questo comma, nella parte
in cui non prevede che avverso il provvedimento di
confisca possano proporsi le impugnazioni preyi-
ste e con gli effetti indicati nell'art. 3 ter, secondo
comma, della stessa legge.

4. Nei confronti delle persone indicate al-
art. 1 della presente legge, sempre che siano sta-
te gia sottoposte alla diffida prevista dall’art. 1
della L. 27 dicembre 1956, n. 1423, il fermo rego-
lato dal’art. 238 del codice di procedura penale
3 consentito anche quando non vi ¢ obbligo di
mandato di cattura, purché trattasi di reato per
il quale puo essere emesso detto mandato a nor-
ma dell’art. 254 dei codice di procedura penale.

Il termine di sette giorni per la proroga del
fermo puo essere raddoppiato (1).

('Y Questo comma deve rizenersi abrogato per-
ché la proroga di cui tratiasi gid previsia dal vec-




ice di proc penale non € statq pi ri-
1l nuovo codice d zproced:ﬁapevzm .

Si Wf”a ora l'art. 384 del muove codice di pro-
cedura penale richiamato dall’art. 230 delle nor-
me di coordinamento.

5. (1 L’allontanamento abusivo dal comune
o da;la frazione del comune di soggiorno obbli-
gatorio & punito con la reclusione da due a cin-
que anni; gl ufficiali ed agenti di polizia giudi-
ziaria possono procedere all’arresto anche fuorn
dei casi di flagranza.

(1) Questo articolo  stato cosi da ultimo sosti-
tuito dall’art. 23, comma 2, del D.L. 8 giugno
1992 n. 306, in tema di criminalitd mafiosa, con-
vertito, con modificaziont, nella L. 7 agosto 1992,

n. 336.

8. Ne] caso di guida di un antoveicolo o mo-
toveicolo, senza patente, o dopo che la patente
sia stata negata, sospesa o revocata, ai sensi del-
P'art. 82 e dell’art. 91, secondo e terz’ultimo com-
ma, n. 2) del decreto presidenziale 15 giugno
1959, n. 393, la pena & dell’arresto da sel mesi a
tre anni qualora si tratti di persona gia sottopo-
sta, con provvedimento definitivo, a misura di
prevenzione.
stabilite per i delitti preveduti
negli articoli 336, 338, 353,378,379, 416, 416 bis,
”%74 435,513 bis, 575, 05, 610, 611, 612, 628,

29, 630, 632, 633, 634, 635, 636, 637, 638, 640

7. (1) Le pene s

35
6

bis, 648 bis, 648 ter, dei <odice penale sono au--

mentate da un terzo alia ‘meta e quelle stabilite
per le contravvenzioni di ciﬁ:'ég’ii artt. 695, primo
comma, 696, 637, 698, 699 del codice penale
sono aumentate nella misura di cui al secondo
comma dell’art. 99 del codice penale se il fatto ¢
cormnmesso da persona sottoposta con provvedi-
mento definitivo a una misura di prevenzione
durante il periodo previsto di apoiicazione e sino
a tre anni dal momento in cui ne & cessata I ese-
cuzione (3).

In ogni caso si procede d’ufficio ed ¢ consen-
tito I’arresto anche fuori dei casi di flagranza.

Alla pena ¢ aggiunta una misura di sicurezza
detentiva.

(1) Questo articolo ¢ stato cosi sostizuito dal-
I'art. 18 defla L. 13 seitembre 1982, n. 646, conte-

", niali allorché siano richieste per [esercizic

Annex 80

nente gisposizioni in materia di misure di Dreve
zione.
M~ B
(%) Questo comma ¢ stato cost 5o5tituitg da
Vart. 64 del D.L. 13 1997
lart. 64 del D.L. 13 maggio 1991, n. 152, recq
provvedimenti urgenti in tema di lotta aflg cpi
nalita 07'garz::aza convertito, con fﬂOQU‘zca io
1y 2 lusli s . m
nella L. 12 luglio 1991, n. 203. -

8. Non possono essere concesse licenze
detenzione o porto d’armi, né per fabbricazig,
deposito, vendita e trasporio di materie:esp
dent; se gid furono concesse devono essere rey
cate.

8. Le pene stabilite per i reati concernent
armi alterate nonché le armi ¢ le munizionid;
all’art. 1 della L. 18 aprile 1973, n. 110, sono
piicat queﬁe stabilite per 1reati concernent
armi ¢ le munizioni di cui all’art. 2, commi prim
e secondo, della stessa legge sono aurmentate, il
la misura di cui al terzo comma deil’art. 99 ¢
codice penale, se i fatti sono commessi da per
na sottoposta con provvedimento definitiy
una misura di prevenzione durante ﬂ.?gfmd
previsto di applicazione ¢ sino a tre anni dal m
mento in cui ne & cessata Pesecuzione (1)

(1) Questo articolo e stato cosi sostituit
I'art. 6, secondo comma, del D.L. 13 maggio 1991
n. 152, recante provvedimenti urgenti in fema
lotta alla criminalita orvanz::a a, convertito,
modificazioni, nella L. 12 luglio 1991, n. 20

18. (1) Le persone alle quali sia stata appli
ta con provvedimento definitivo una misurg.
PIEVENZIONE NOn POSSONO Ottenere:

q) licenze o autorizzazioni di polizz
COINIMEICio; ‘

b) concessioni di acque px.bohcbe e dl‘
esse inerenti nonché concessioni di beni'd

tivita mprendxtonal;. :

¢) concession: di costruzione, nonch
struzione e gestione di opere riguardanti la pt
blica amministrazione ¢ concessioni di-
pusbhm

d) iscrizioni negli albi di appaltatori o difor
nitori di opere, beni ¢ servizi riguardanti la pud
blica amministrazione ¢ nell’albo nazionale:
costruttor, nei registri della Camera di commer:
cio per Pesercizio del commercio all’ ;njo




: egistri del congissionari astatori presso 1
:ﬂéscaﬁ angongr} ai}’mgrssso;r v

) altre iscrizioni € provvedimenti a contenu-
;ﬁorjzzatorio, concessorio o abilitativo per
" yolgimento .di ?.tﬁ\f.i{f'l imprenditoriali, co-
Jaque denominati; :

contributi, finanziamenti o mutui a gevola-
_Jaltre erogazioni dello stesso tipo, comungque
ominate, concessi o erogati da parte deilo
sto, di altri enti pubblici o delle Comunita eu-
p'égl,-per lo svolgimento di attivitd imprendito-

| provvedimento definitive di applicazione
;la misura di prevenzione determina la deca-
72 di diritto daile licenze, autorizzazioni,
acessioni, iscrizioni, abilitazioni ed erogaziont
wiial comma 1, nonché 1l divieto di conclude-
wontratti di appalto, di cottimo fiduciario, di
~ura di opere, beni o servizi riguardanti la
Jbblica amministrazione e relativi subcontrat-
compresi 1 cottimi di qualsiasi tipo, 1 noli a
do ¢ le forniture con posa in opera. Le licenze,
“.itorizzazioni e le concessioni sono ritirate ¢
crizioni sono cancellate a cura degli organi
smpetenti. '
Nel corso del procedimento di prevenzione,
iwbunale, se sussistono motivi di particolare
vita, puo disporre in via provvisoria i divieti
4 ai commi 1 e 2 e sospendere P'efficacia delle
wriziont; delle erogazioni e degli altri provvedi-
genti ed atti di cui ai medesimi commi. 1l prov-
imento del tribunale pud essere in qualunque
mento revocato dal giudice procedente € per-
efficacia se non & confermato con il decreto
applica la misura di prevenzione.
T tribunale dispone che i divietie le decaden-
previsti dai commi 1 e 2 operino anche nei
nfronti di chiunque conviva con la persona
sta alla misura di prevenzione nonche nei
nfronti di imprese, associazioni, societa e con-
& oz di cui la persona sottoposta a misura di
gref:nzione sia amministratore o determini in
ualsiasi modo scelte e indirizzi. In tal caso idi-
it sono efficaci per un periodo di cinque anni.
Per le licenze ed autorizzazioni di polizia, ad
zeezione di quelle relative alle armi, munizioni
wesplosivi, e per gli altri provvedimenti di cuial
omma 1 le decadenze ¢ i divieti previsti dal pre-
enie articolo possono essers esclusi dal ; indice
el caso in cui per effetto degli stessi verrebbero

a4 mancare i mezzi di sostentamento all’interessa-
to ¢ alla famigha. )

Salvo che si tratti di provvedimenti di rinno-
vo, attuativi o comungue conseguenti a provve-
dimenti gia disposti, ovvero di contratti derivati
da altr gia stipulati daila pubblica amministra-
zione, le licenze; le autonizzazioni, le concessioni,
ie erogazioni, le abilitazioni ¢ le iscrizionlindica-
te nel comma 1 non possono essere rilasciate o
consentite e la conclusione dei contratti o sub-
contratti indicati nel comma 2 non pud essere
consentita a favore di persone nei cui confronti e
in corso-il procedimento di prevenzione senza
che sia data preventiva comunicazione al giudice
competente, il quale pud disporre, ricorrendone
i presupposti, 1 divieti ¢ le sospensioni previsti a
norma del comma 3. A tal fine, i relativi proce-
dimenti amministrativi restano sospesi fino a
quando il giudice non provvede e, comungue,
per un periodo non superiore a venti giorni dalla
data in cui la pubblica amministrazione ha pro-
ceduto alla comunicazione ().

Le disposizioni del commi 1,72 e 4 si applica-
no anche nei confronti delle persone condannate -
con sentenza definitiva o, ancorché non definiti-
va, confermata in grado di appello, per uno dei
delitti di cui al’articolo 31, comma 3 bis, del co-
dice di procedura penale (%). ‘

(1) Questo articolo, gid sostituito dall’art. 19
della L. 13 settembre 1982, n. 646, contenente di-
sposizioni in materia di misure di prevenzione e
ulteriormente modificato dall’art. 2 della L. 23 di-
cembre 1982, n. 936, contenente integrazioni alla
1. I3 settembre 1982, n. 646, ¢ stato da ultimo
cos? sostituito dall’art. 3 della L. 19 marzo 1990,
n. 55, contenente disposizioni in materia di misure
di prevenzione della delinquenza di tipo mafioso.
Si veda aliresi Uart. 23 del D.L. 13 maggio 1991
n. 152, recante provvedimenti urgenti in tema di
lotta alla criminalitd organizzata, convertito, con
modificazioni, nella L. 12 luglio 1991, n. 203.

() Questo comma ¢ stato aggiunio_dall'art.
20, comma 3, del D.L. 13 maggio 1991, n. 152,
recante provvedimenti urgenti in tema di lotia alla
criminalita organizzata, convertito, con modifica-
zioni, nella L. 12 luglio 1991, n. 203.

(3) Questo comma ¢ stato aggiunto dall’art. 22
bis, comma 1, del D.L. 8 giugno 1992, n. 306, in
toma di criminalita mafiosa, convertito, con modi-
ficazioni, nella L. 7 agosto 1992, n. 356.
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MISURE DI PREVENZIONE E ANTIMAFIA

10 bis. {1) Con decrsto da emanarsi dal pre- 1
!

v O
)
<D
L'}
s
[}
by
O
ot

e "t di end a2
vOAITIenil 41l ¢l al COmma;l de

sidente del Consiglio dei Ministri, d’intesa con “articolo 10 la comunicazione, su motiy;
utti | Ministd interessati, entro sei mesi dall’en- chiesta deil’interessato, pud essere ihviw;t
. 14

trata in vigore della presente legge, ¢ da pubbli-  ad organio entispecificamente indicati nej|
care neila Gazzeita Ufficiale della Repubblica  desima (3. .

i AJlLasil

italiana, sara costituito un elenco generale degli Ai fini dsll'appiicazione delle nomy

enti e delle amministrazioni legittimati a dispor- 'albo nazionale dei costruttori, la comuyp;
re 12 licenze, le concessioni e le iscrizionl nonché  ne va, comungue, fatta dalia prefettura g
le autorizzazioni, le abilitazioni ¢ le erogazioni  al Ministero det lavori pubblici, entro e ng;
indicate nel primo comma deil’articolo 10. Con  cinque giorni dalla ricezione del dato; delyy

mativa debbono costituire oggetto anche jas
poste indicate nel terzo ¢ quarte comma. .
1l pubblico amministratore, il funzion

le stesse modalita saranno effettuati gli aggior-
namenti eventualmente necessari { 3.
Le cancellerie dei tribunali, delle corti d’ap-

pello e della Corte di cassazione debbono comu- il dipendente che, malgrado Uintervenuta
alla questura nella cui circoscrizione han- denza o sospensione, non dispone, entro
no sede, non oltre i cinque giorni dal deposito o, giorni dalla comunicazione, il ritiro delle lie
nel caso di atto impugnabile, non oltre 1 cinque  autorizzazioni, abilitazioni o la cessazion

~ grogazioni o concessioni ovvero la cancel]

gn
giomni dalla scadenza del termine per Vimpugna-

dagli albi, ¢ punito con la reclusione da
quatiro anni. L

zione, copia dei provvedimenti emanati rispetti-

yamente in base ai commi quinto, nono € decimo v
dellarticolo 4 della legge 27 dicembre 1956, n. Se il fatto & commesso per colpa, la pe
della reclusione da tre mesi a un anno.

1423, nonché dei provvedimenti di cui al commi
3, 4, 5¢e 5 ter (*) dell’articolo 10, e al secondo Le stesse pene st applicanc in caso di;

2
comma dell'articolo 10 quater. Nella comunica-  di licenze, concessioni, autorizzazioni o
zioni ovvero di iscrizioni nonché di concessic

zione deve essere specificato se il provvedimento
di erogazioni in violazione delle disposizions

sia divenuto definitivo (). _
cui all’articolo precedente (°).

1 procuratori della Repubblica, nel presenta-
re al tribunale le proposte per I'applicazione di
una delle misure di prevenzione di cui all’artico- (1Y Questo articolo ¢ stato aggiunto dall’s
lo 3 della legge 27 dicembre 1936, n. 1423, prov- 20 della L. 13 settembre 1982, n. 646, con
vedono a darme contestuale comunicazione, in  disposizioni in materia di misure di preven
copia, alla questura nella cui circoscrizione ha  successivamente cosi modificato dall’art..
sede 1l tribunale stesso. L. 23 dicembre 1982, n. 935, conienenie inte;

1 questori dispongono l'immediata immissio-  zioni e modifiche di deita legge, che dispon
ne negli archivi magnetici del centro elaborazio-  tre quanto segue: '
ne dati di cui all’articolo 8 della legge 1 aprile «Nelle province autonome di Trento e
1981, n. 121, sia.ﬂéﬂe comunicazioni previste nei zano, alla prefe[’tura deve intendersi so.
preced‘emi COIEIﬁi, sia delle proposte che esst lufficio del commissario del Governo,; pe
stessi abbiano presentato per applicazione di  gione della Valle d’Aosta, agli adempimenti
una delle misure di prevenzioae indicaie nel ca- 4l precedente comma pravvede direttament
poverso che precede. Le informazioni predette  guestura». '

sono contestualmente trasmesse alle prefetture () Questo elenco ¢ stato emanat
attraverso i terminali installati nei rispettivi cen-  D.2.C.M. 5 luglio 1933 (G.U. n 185 del

tri telecomunicazione. 1983).

Le prefetture cornunicanc tempestivamente (3) Questo comma é stato cosi Sostiiul
agli organi ed enti indicati dal decreto del Presi-  ['art. 4 della L. 19 marzo 1990, n. 33, conte
dente del Consiglio dei ministri di cui al primo  disposizioni per la prevenzione della delint
comma ¢ dai successivi decreti di aggiornamen-  maflosa. Si veda inoltre Darr. 34 della legge
to, che abbiano sede nelle rispettive province, i detia #
provvedimenti ssecutivi concerhenti 1 divieti, le (%) L'originario riferimento ai commi3

decadenze ¢ le sospensioni previste nell’articolo  dell'art. 10 ai questa legge é siato cosi mo




. 2 22 bis, comma 2, 2, del D.L. 8 ziugno 1992,
06 i tema di criminal ita mafiosa, convertito,
mgd.ﬁfﬂ”lo”z nella L. 7 agosto 1992, n. 356.

10 7 {(Omissis) .
Ouesio articolo é stato abrogato dail’art.
"]]a:L ]9 marzo 1990, n. 55, contenente di-
ioni per la preven:zore della delinguenza di

i fios 0

quater (1) 1! tribunale, pri“na di adottars
qo.delt provvedimenti di cui al comma 4 del-
0, chiama, con decreto motivato, ad inter-
el procx,d:mento le parti interessate, le
possono, anche con Dassistenza di un di-
"re svoloere in camera ch coqsgho 1e loro

= .provvedmaenn prevlsu dal comma 4 deil’ar-
10 possono essere adottati, su richiesta del
atore della Repubblica o del questore,
do me ricorrano le condizioni, anche dopo
plicazione della misura di prevenzione. Suila
esta proweﬂe lo stesso tribunale che ha di-
o la misura di prevenzione, con le forme

pplicano le disposizioni di cui al primo ¢
do comma dell’articolo 3 zer.

Ouesz‘o articolo é stato aggiunto dall’art.
oL 13 settembre 1982, n. 646 e poi cosi
fcaro dail’art. 5 della L. 19 marzo 1990, n.
nienente disposizioni per la prevenzione del-
delinquenza mafiosa.

quinguies. (1) T! pubblico amministrato-
iffunzionario o il dipendente dello Stato o di
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altro ente pubbhf:“ ovver
opere ¢ di servizi pubblici che COE:EVH“ 311“ con-
clusione di contratti o subcontraiii in violazio
dei divieti previsti dall’articolo 10, & punito con
la reclusione da due a guattro anni.

Se il fatto ¢ commesso per colpa la pena 2
deila reclusione da ire mesi a un anno.

(1) Questo articolo ¢ siato aggiunto dall’art.
20 delle L. 13 seitemnbre 1982, n. 645, contenente
d:sp osizioni in materia di misure di prevenzione, ¢
poi cosi modificato dall’art. 6 della L. 19 marzo
1990, n. 53, contenente ms‘z;osx,- per la preven-
zione della delinguenza mafiosa.

19 sexies. (Omissis) (V).

(Y Questo articolo, aggiunto dall’'ar:. 7 deila
L. [9marzo 1990, n. 55, contenente disposizioni
per la prevenzione della delinquenza mafiosa, é
stato abrogato dall’art. 3 della L. 17 gennaio
1994, n. 47, a decorrere dail’emanazione del
D.L.vo concernente viiove disposizioni in materi
di comuricazioni e certificazioni e comungue de-
corsi sei mesi dall’entrata in vigore della legge
stessa {G.U. n. 19 del 25 gennaio 1994).

Con D.L.vo 8 agosto 1994, n. 490, sono state
emanate disposizioni attuative della citata L. n.
47/1994, in materia di comunicazioni e certifica-
zioni previste dalla normativa antimafia.

Sivedaaltresiil D.P.R. 3 giugno 1998, n. 252,
recante semplificazione dei procedimenti relativi
al rilascio delle comunicazioni e delle informazioni
antimafia che ha abrogato gli artt. 2, 3 e 5 del
D.Lvo 8 agosto 1994, n. 490 e l'art. 5 della L. 17
gennaio 1994, n. 47..

11. La presente legge entra in vigore il giormo
successivo a quello della sua pubblicazione neila
Gazzetta Ufficiale della Repubblica.
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Identifying subjects to whom to apply freezing and reporting

measures

Article 1. of Decree Law 353 of 28 September 2001 and Article 2 of Decree Law 369
of 12 October 2001 render void the acts committed in violation of Community
Regulations setting out, specifically, measures for freezing funds of the Afghanistan
Taliban and establishes the ban on performing operations with subjects indicated in

the lists attached to those Laws.

Ufficio Italiano dei Cambi Regulation of 9 November 2001, clarifies, also by
reference to the implementation of measures for freezing and signalling and reporting
obligations, that the provisions in question are applied in virtue of the simple
recurrence of the personal data indicated in the lists; furthermore, let it be clear that
the application of measures and obligations in question may be avoided (or revoked)
only in the presence of information that permits the exclusion of correspondence with

subjects indicated in the lists.

In this latter regard, it is appropriate to add that in such an evaluation the
intermediaries shall take into account all the elements contained in the lists and check

the recurrence against available information and knowledge of the client.
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Specifically, the correspondence could be excluded if one or more of the identifying
data available should be completely different from those in the list. In the identifying
data are included the positions, qualifications and all other data attributed to the
subjects that came to light. In this latter regard, the correspondence shall not exist if
the intermediary, on the basis of certain information and according to reasonable
assessments, can exclude that such positions and qualifications attributed to clients
are not compatible with the tenor of life and every other objective and subjective
characteristic.

The assessment may be integrated also by the consideration of the development of the
relationship over a period of time adequate (for example, the last twelve months) for
verifying that it can be entirely traceable to the normal financial needs of the family
or business of the client and not therefore present any aspects objectively traceable to

activities of terrorist financing.

In case of non application or revocation of the constraints of freezing, the
intermediaries shall furnish a specific communication to the Ufficio Italiano dei
Cambi, Anti Money Laundering Service, indicating the assessment made and the

motivation that lay behind it.
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Banking and Financial Supervision Department

Unofficial translation of
Operating guidelines regarding non profit organisations.

In the aftermath of the 9/11 terrorist attacks, the FATF has agreed 8 special
recommendations against the financing of terrorism. One of the recommendations states that non
profit organisations shall be controlled in order to prevent that they can be misused or abused with
the aim of financing terrorism. The special recommendation is based upon the understanding that
non profit organisations, for their nature and for their limited regulation, can be misused or abused
by terrorists with the scope of acting under a purported lawful entity.

As it is well known, regarding terrorist acts - in the context of the operating guidelines for
suspicious transaction reporting - the Bank of Italy has provided that financial intermediaries run
checks in order to detect contractual relationships and transactions concerning individuals and
entities linked to terrorist acts. To that aim, financial intermediaries may utilise both lists attached to
European regulations and lists provided by investigative authorities and disseminated by Ufficio
Italiano dei Cambi (Italian FIU).

In the present provisions it is stated that financial intermediaries examine carefully and
promptly every contractual relationship and operation which can be connected, directly or
indirectly, with organisations that state to carry out non profit, charitable or socially useful
activities, without being able to prove such character.

Special attention shall be paid to registration of non profit organisations in the list kept by
Ministry of Economy and Finance, to quality of associates, to subject and country beneficiaries as
well as to possible inconsistencies between operations and subjective features of clients. Moreover,
any contractual relationship and operation, which can be suspicious pursuant to anti money
laundering operating instructions, shall be verified.

In case of detection of suspicious transactions, they shall be immediately reported to
Ufficio Italiano dei Cambi.

These provisions shall be applied to banks, financial intermediaries, investment firms, asset
management firms, Italian Post s.p.a., Montetitoli s.p.a.
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PARERE UIC IN MATERIA DI IDENTIFICAZIONE A DISTANZA
1. Premessa

Lo sviluppo di nuovi prodotti e servizi offerti dagli intermediari operanti nei mercati finanziari,
mobiliari e assicurativi, nonché I'evoluzione dei mezzi di distribuzione e di collocamento di
tali prodotti e servizi rendono necessaria la indicazione di concrete modalita operative
idonee ad assicurare il corretto adempimento degli obblighi previsti dalla disciplina
antiriciclaggio.

In particolare, lo svolgimento di attivita finanziaria mediante tecniche di comunicazione a
distanza, ovvero senza la presenza fisica contestuale del cliente e dell'intermediario o di un
suo incaricato, impone di prestare attenzione alla corretta esecuzione dell’'obbligo di
identificazione del cliente.

Da un lato, deve essere evitata I'apertura di rapporti o I'effettuazione di operazioni in
condizioni di sostanziale anonimato ovvero in assenza dei presupposti necessari per
assicurare l'identificazione completa ed univoca del cliente. Da altro lato, un quadro
operativo sufficientemente certo per i comportamenti da attuare nella identificazione dei
clienti che operano a distanza costituisce presupposto indispensabile per isolare eventuali
casi di irregolarita ed evitare alterazioni nei meccanismi di competizione sui mercati.
L’indicazione di concrete modalita operative consente inoltre di disporre di elementi utili per
I'efficace svolgimento dei controlli.

2. Parere

Alla luce della vigente normativa, lo schema ordinario della procedura di identificazione, per
adempiere agli obblighi di cui allart.2 della Legge 5 luglio 1991, n.197, prevede
I'identificazione diretta del cliente nella fase di avvio del rapporto ovvero in relazione al
compimento di operazioni di importo superiore a venti milioni di lire, anche per il tramite di
personale incaricato ai sensi del Comunicato del Ministero del Tesoro pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale del 5 giugno 1992, Paragrafo 1, oppure l'acquisizione dei relativi dati
previo rilascio di idonea attestazione da parte di altro intermediario abilitato che abbia gia
provveduto, per i propri fini, all'identificazione del cliente medesimo, in base a quanto
previsto dal Decreto ministeriale 19 dicembre 1991, Paragrafo 4.1, come modificato dal
successivo Decreto ministeriale 29 ottobre 1993, Paragrafo 3.

Tuttavia, la recente diffusione di tecniche di comunicazione a distanza, tra cui la rete
Internet, anche nell’attivita di investimento in strumenti finanziari, ha determinato la necessita
di un riesame della normativa a livello internazionale e di un suo adattamento alla nuova
realta.

In proposito, si fa presente che la recente Proposta di Direttiva del Parlamento Europeo e
del Consiglio, presentata dalla Commissione dell’Unione Europea in data 14 luglio 1999 e
recante modifiche alla nota Direttiva 91/308/CEE in materia di antiriciclaggio, indica in
allegato i criteri cui devono conformarsi le procedure di identificazione messe in atto per i
rapporti instaurati e le operazioni effettuate a distanza. Tra i criteri indicati dalla
Commissione Europea per avere certezza dell’'origine dei fondi assume rilievo la modalita di
pagamento effettuata a mezzo di bonifico.

Cio stante, ad avviso di questo Ufficio, si puo fin d'ora utilizzare la via interpretativa per
adeguare Il'applicazione della normativa vigente alla evoluzione delle forme operative. Si
puo, infatti, constatare come nelle disposizioni secondarie contenute nei Decreti ministeriali
19 dicembre 1991 e 29 ottobre 1993 non sia previsto alcun particolare requisito di forma per
il rilascio della citata idonea attestazione. L'idoneita va commisurata sulla capacita
dell’attestazione di ottenere il risultato atteso, ovvero un’adeguata rappresentazione della
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situazione di fatto consistente nella identita tra il soggetto gia identificato e quello che entra
in contatto con diverso intermediario a sua volta destinatario dell’obbligo di identificare il
medesimo soggetto.

In questo contesto, l'utilizzo di un bonifico a valere su di un conto, presupponendo I'avvenuta
identificazione del sottoscrittore presso la banca bonificante in corrispondenza dell’apertura
del conto, renderebbe superflua la sua ripetizione presso l'intermediario richiedente.

Alla luce di quanto precede, si fornisce indicazione delle modalita di attestazione che
appaiono fin d'ora idonee per consentire [lidentificazione a distanza in relazione
all'instaurazione di rapporti continuativi ovvero all’effettuazione di operazioni di importo
superiore alla soglia di venti milioni di lire.

1. L’attestazione pud essere resa, come piu sopra detto, in via implicita attraverso la
trasmissione di un bonifico dalla banca attestante all'intermediario che deve
procedere a identificazione a distanza a condizione che: a) il bonifico sia eseguito a
valere su un rapporto nominativo per il quale il cliente & stato opportunamente
identificato; b) I'intermediario, che deve procedere a identificazione a distanza e che
riceve dal cliente comunicazione dei dati identificativi, assegni al cliente stesso un
codice identificativo che questi avra cura di comunicare alla banca presso la quale &
intrattenuto il rapporto che, a sua volta, lo dovra riportare sul bonifico inviato
allintermediario; c) tutte le successive operazioni siano domiciliate e cioé transitino
sul conto originario d'appoggio per avere la certezza che queste siano effettuate
sempre dalla stessa persona in modo tale da soddisfare I'obbligo d’identificazione
previsto per ogni operazione a valere su di un medesimo rapporto.

2. In alternativa, I'idonea attestazione puod essere effettuata mediante compilazione di
un modulo, anche predisposto dall'intermediario che deve procedere
all'identificazione, contenente i dati identificativi del cliente, ivi compresi gli estremi
del documento impiegato per l'identificazione, debitamente timbrato e sottoscritto
dall'intermediario attestante. Tale certificazione pud essere prodotta su specifica
richiesta dello stesso soggetto interessato. L’identificazione a distanza attraverso
compilazione di modulo contenente i dati identificativi consente I'impiego di mezzi di
pagamento diversi dal bonifico per I'apertura del rapporto o [l'effettuazione di
operazioni di valore superiore a venti milioni di lire.

Le procedure sopra descritte sono applicabili al mercato finanziario interno e, per quanto
riguarda I'apertura di rapporti dall’estero, solo nei confronti di banche di Paesi GAFI o,
comungue, dotate dei requisiti previsti dal D.M. 29/10/1993, paragrafo 4, e dalla Circolare
U.I.C. 26/11/1993.

Resta, infine, fermo che per ogni deroga alle procedure prospettate o in ogni caso di
anomalia riscontrato deve essere senza ritardo attivata la procedura di segnalazione di
operazione sospetta ai sensi dell’art. 3 della Legge 197/1991.
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CONTROLS

1. GENERAL INFORMATION

Companies [6]
Company name:
Date of incorporation:
Date of the beginning of the activity:
Registered office:
Administrative office:
Secondary offices:
Date of closing of the financial periods:
Registration in the Court of: no.:
Registration in the Chamber of Commerce of: no.:
Other authorizations:
Registration in the (general — special) list of brokers no.: [7]
Purpose of business:
Company’s capital: [8]
- determined £.
- paid-up .
2. STRUCTURE AND ORGANIZATION [9]

a. Company’s capital:
(majority shareholders): [10]

b. Company’s capital:
(other shareholders holding shares exceeding 5%)

c. Management body
(tasks and full particulars)

d. Control body
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(tasks and full particulars)

e. Any remarks or reservations by the control body

f. Administrative organization
(brief description and number of employees)

g. Business organization [11]

h. Other law compliance bodies [12]

i. Collaborations outside the firm [13]

3. ORGANIZATIONAL ACCOUNTING ASPECTS

a. Does the basic documentation kept allow to rebuild each single operation?
No documentation exists

It exists and allows the rebuilding

It exists, but it does not allow the rebuilding

Notes:

b. What are the modalities to keep the cash documents? [14]
On the spot

Somewhere else

No. of days (on the spot)

Notes:

c. What are the accounting evidences concerning:

(1) the bank cheques drawn on bank accounts open with banks?
Photocopy

Microfilm

Other

Notes:

(2) the bank drafts negotiated at the branch?
Photocopy

Microfilm

Other

Notes:
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4. DISCLOSURE AND KNOWLEDGE OF THE ANTI - MONEY LAUNDERING LAW

a. Do internal provision exist on the subject?
Yes

No

Notes:

b. Was the law disclosed among the personnel inside the company checked and
does the level of knowledge of the same appear to be appropriate? [15]

Yes

No

Notes:

c. Was the knowledge of the law disclosed among customers? [16]
Yes

No

Notes:

5. IDENTIFICATION AND REGISTRATION MODALITIES

a. Was the identification of the “responsible” operators formally defined in the internal
provisions? [17]

Yes No

Notes:

b. What professionals (for instance cashier, head of the accounting office, etc.) are
entrusted with identifying and registering the operations subject both in case of
handling or transfer of means of payment or of bearer bonds and in case of
opening of permanent relations?

Cashier Head of the accounting office Other

Notes:

c. Do the obligations of registration and identification always fall on the same person?
Yes No
Notes:

d. Does the personnel entrusted with the actual registration match the one indicated?
Yes No Not always
Notes:

e. Is the single database activated? [18]
Yes No
Notes:

f. Do paper registers exist?
Yes No
Notes:

g. Do information technology devices exist?
Yes No
Notes:
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h. Do information checks exist concerning the opening of permanent relations?
Yes No Limited
Notes:

i. Should the registration of the operations and of the relations not be made at the
same time as the carrying out of the same, please specify if evidences aimed at
gathering the aforesaid data exist.

Yes No

Notes:

|. List of the individuals entrusted with identifying and their professional tasks:
Last name and name / born in / task
Notes: (indicate the details of internal declaration)

m. List of the individuals entrusted with registering and their professional tasks:
Last name and name / born in / task
Notes: (indicate the details of internal declaration)

6. REPORTS PURSUANT TO ARTICLE 3 OF LAW 197/1991 [19]

a. Was the procedure for the reporting of suspicious operations formalized? [20]
Yes No
Notes:

b. Besides the ones indicated in the Italian Central Bank “handbook”, are there
formally adopted criteria for the identification of suspicious operations at the firm?
[21]

Yes No

Notes:

c. A the firm, are there indicators or procedures for the search of suspicious
operations? [22]

Yes No

Notes:

d. Finding the number of any reports forwarded: [23]

- to the manager of the branch (number)

- to the legal representative or delegate (number)
- to the Head of the local Police Office (number)
- to the Italian Exchange Bureau (number)

Notes:

e. Is the obligation to privacy established by art. 3-bis of Law 197/1991 complied with
? [24]

Yes No

Notes:

7. ANALYSIS OF (any) NON-ACCOUNTING DOCUMENTATION OBTAINED [25]
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8. MANAGEMENT OF CASH

a. Most recent date on which the verification of cash on hand and of the existence of
the values and securities of social ownership or received by the company in pawn,
as caution money or in custody was carried out.

day month  year

b. Analysis of the ledger account “CASH” [26]

- Balance as of (date of the intervention) £.

- Values shown £.

- DIFFERENCE [27] £.

- Initial balance as of ... (beginning of the check) £.

- Flow balance from ... to ... (date of the intervention) £.
Declarations of the inspected party :

c. Were cash operations exceeding Euros 12,500 carried out?
YES NO

If so, indicate the details: [28]
No.

Ord.

Date on

Cash/ledger account Amount no. of registration
Journal

Account of

Compensation reason

1)

2)

3)

d. Were cash operations as parts of a single operation exceeding Euros 12,500
carried out?
YES NO

If so, indicate the details: [28]
No.

Ord.

Date on

Cash/ledger account Amount no. of registration
Journal

Account of

Compensation reason

)

)

1) Total

)

)
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2) Total

e. Were the aforesaid operations entered into the register introduced by ex D.M.
19.12.1991 or on the single database ex art. 2 Law 197/19917
YES NO

If not, indicate the operations which were not entered: [29]

Operation

Point number

Notes and further information

f. Are the operations carried out in cash identified with a proper code?

YES NO

Notes: [30]

9. MANAGEMENT OF BEARER BONDS

a. has there been the transferal of bearer bonds for amounts higher than € 12.500,00?
YES NO

if so, please give details: [28]
Data on

Cashier account Amount registration #
Daily journal

Account of

Set-off motivation

1)
2)
3)

b. have there been transferal of bearer bonds as part of a single operation totaling
more than € 12.500,007?

YES NO

if positive, please give details: [28]

Data on

Cashier account Amount registration #

Daily journal

Account of

Set-off motivation

)
)
1) Total
)
)
2) Total

c. The above operations have been entered in the books according to the Ministerial
Decree of 19.12.1991 or in the single computerized archive ex art. 2 of Law
197/19977

I | yes | | no

if not, please list the operations that were not entered: [29]

Operations
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ltem number
Notes and further information

d. bearer’s savings book.
At the most recent available date, are there bearer’s savings books holding more than

€ 12.500,00 opened or used after the entry into force of Law 197/1991 (7.7.91)7?
no
yes, opened subsequently [31]
yes, not in the limits [31]

notes:
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10. NON TRANSFERABILITY CLAUSE

a. Do the bank checks issued or negotiated by the inspected company, for amounts
higher than € 12.500,00, bear indication of the name or company’s purpose of the
beneficiary and the non transferability clause?

YES NO not always

notes: [32]

b. Do the single bankers drafts handled by the inspected firm, for amounts higher than
€ 12.500,00, bear the indications mentioned at item a.?

YES NO not always

notes: [32]
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11. REGISTRATION AND IDENTIFICATION REQUIREMENTS (ART. 2) [33]

I. OPERATIONS INVOLVING MOVEMENTS OR TRANSMISSION OF MEANS OF
PAYMENT [34] OR BEARER BONDS FOR AMOUNTS HIGHER THAN € 12.500,00.
[35]

a. Means of identification:

Dose the identification of the operator take place according to paragraph 4.1 of the
Ministerial Decree of 19 December 19917

YES NO not always

notes:

b. Registration modalities:

Do the registration of “relevant” transactions contain all the information foreseen by
law [36]

YES NO not always

notes:

Il. OPENING OF ACCOUNTS, DEPOSITS AND OTHER LASTING
RELATIONSHIPS. [35] [37]

c. Registration modalities:

Do registrations made for the opening of lasting relationships contain all the
information foreseen by the law? [38]

YES NO not always

notes:

[ll. SUBDIVIDED OPERATIONS [39]

d. Does a procedure exist for the ascertainment of subdivided operations?

Can it be considered as ad equate? [40]
yes, it exists No, it does not exist
yes it is adequate no, it does not exist

notes:

e. Is there a limit after which the transactions are taken into consideration for the
purpose of identifying subdivided operations and, therefore, are kept on file? [41]
YES NO

notes:

f. Registration modalities:

Does the registration of “subdivided” operations contain all the information foreseen by
the law? [36] [42]

YES NO not always

notes:
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12. TERMS OF REGISTRATION

a. Are the registrations done within the foreseen 30 days deadline?
[43]

YES NO not always

notes:
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13. MEANS OF KEEPING AND MAINTAINING THE REGISTER MENTIONED AT §
5 OF THE MINISTERIAL DECREE OF DECEMBER 19™, 1991.

a. Have the provisions for the keeping and maintaining of the register been fulfilled?
[44]
YES NO notes:
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14. ANALYSIS OF OPERATIONS FOR THE COLLECTION OF FINANCIAL MEANS

a. Are there statutory and/or Board of directors provisions regulating the collection of
financial means? [45]

YES NO

notes:

b. Are there internal provisions for the opening of accounts or deposits with financial
companies? [46]

YES NO

notes:

c. In the case of financial companies, is the Italian Exchange Bureau registration
number obtained?

YES NO

notes:

d. Are the collection operations aligned with what is set forth in internal provisions?
[47]

YES NO

notes:

e. Are there statutory and/or Board of Directors provisions regulating proceedings and
modalities for the employment of the financial means? [48]

YES NO

notes:

f. Are the employment operations aligned to what is set forth by internal provisions?
[47]
YES NO:

g. Is the collection of financial means adequate to its uses?? [49]
YES NO
notes:
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15. ANY SUPPLEMENTAL REFERENCES [50]
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16. ASCERTAINED IRREGULARITIES [51]
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17. LIST OF ATTACHMENTS
Notes for the compilation of the inspection report:

(1) Specify the documents that were not shown. Should it be the case, with regard to the
accounting books and records that are required to be kept by law or that their existence is
known, should their exhibition be denied or their inspection be impeded, penalties provided for
in article 9, 2" paragraph, of Law decree 471 of 1997 will be applied.

(2) In case of postdated cheques, the administrative fine provided for in article 25 of law
642/1972, as amended by art. 5, par. 1, letter g, of Law Decree 473/97, is to be applied.
Consequently, a violation report is drawn up and forwarded to the appropriate Revenue Office.

(3) The search will be aimed at obtaining :

- non accounting records;

- cash and bearer bonds;

- any other document that was previously requested and not shown.

It needs to be specified which rooms have been searched and the identity of the agent
conducting the physical search. In any case, the rooms to be checked are the ones occupied by
the major exponents of the financial intermediary (for example: the Chairman of the Board or
the managing director, the financial managers (or the like) or accounting managers (or the
like), as well as their closest collaborators).

(4) Just as an indication, and in connection with the subject of the control, which is focused
essentially, but not exclusively, on checking compliance with the obligations set forth in
Chapter one of Law no. 197/1991, a report in any case will be made for failure to update or set
up the journal. In such a case, the team leader will notify his superiors for further initiatives.

(5) Give an account of the sealing modalities:

- type of seal (identification through the initials of the operating agents and of the inspected
party)

- quantity;

- place where applied.

(6) The public conducting of one of the businesses set forth in art. 106, par. 1, of Law Decree
385/93 (former art. 6, par. 1, Law nr. 197/91) is reserved for the financial intermediaries that
are comprised in a special list kept by the UIC. Entitlement to registration is subordinate to the
conditions set forth in art. 106, par. 3 of Law decree no. 385/93 (formerly art. 6, par. 2 and
2bis). For intermediaries that carry out certain types of activities, the Economy and Finance
Minister can, derogating the provisions of art. 106, par. 3, provide for the taking up of another
legal form and also establish different asset requisites (art. 106, par. 4, letter b).

(7) In case of non listing, specify the type of business carried out with third parties, in order to
identify the constituent elements of the crime of illegal exercising of financial activity (art. 132
of Law decree nr. 385/93 — formerly art. 3, par. 8 and 10 of Law no. 197/91).

Such crime shall be applicable also when the inspected subject is registered on the list but at
the time of the inspection it is no longer so.

(8) No less than 5 times the amount of the minimum company capital established to set up a
joint stock company, as set forth in art. 106, par. 3, letter c. of Law Decree 385/93.





